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Avertissement

Le présent livre contient 31 textes. Il peut &tre utilisé dans
les cours de lecture courante ou comme manuel d’études
personnelles, pour les lecteurs ayant déja un certain niveau en
chinois fondamental.

Rédaction: zhao Guiling avec la collaboration de Long
shihui, Meng kai. Ce manuel a été revu par zhong Qin.

Annotations en frangais: Weng zhongfu.

Illustrations: Wei Qimei, Zhang zhizhong et Yang Yuming.

Juillet, 1981
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B8] hua  (F,4) dessiner; peindre



W gul (£) mauvais génic

x gudwang (4£) roi
18 Ui huashT  (£) peintre

15 gbu (£) chien



BRiBHE=1

BRI
B B SR B A 24
LPHRIAT, BR
%y, £ RAER,
gk T B, B
B BT AR
A LRI R T 2
+ BT BT 2
o, kR BB EE
BRI T B,

F*Ammﬁ#$w%ﬁ@%mAﬁgﬁmu®¢
4,

| E

AR 1o ma shi i Le vieux cheval connait

3



R

ik
P24
A
HoM

FHE
B
FHEL
i)

tdofd ()

zhongtd  (£)

mi Ju

g .

fiyong ()
biya (&)
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Gudn Zhdng
Qi Hudngdng
Gizhi

la route

faire une expédition pu-
nitive

4 mi-chemin

s’égarer

utiliser

métaphore

Royaume de Qi
nom de personne
nom de personne

Royaume de Guzhu
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zishi (£)
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Yudqué
Xishi
Dongsht

Dongshi imitant le fron-

cemeht_ de sourcils de
Xishi et ainsi se ren-
dant plus laide que ja-
mais -

une belle

(dans le te»(e) mettre la
main sur

allure

imiter

Royaume de Yue
nom de personne

nom de personne
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BAPESLIY wang yng xing tdn  soupirer a4 la vue de
I’océan

& A hdo jit depuis longtemps

Bk zhang () (eaux, flots) monter

b %73 botdo (£) vagues; flots

B déyi () satisfait

k757, haohdodangdang(#5) (vagues) déferlant a I’in-
fini

Wi ilngya () stupéfait



— B P vl pian wangyang vaste étendue d’eau

Wy /s midoxido () minime
Bite chnkui () honteux
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it B&ihai : Mer du Nord
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Ik géngfu (4£) laps de temps
B tigcht (4) barre de fer
i3 mé (&) polir
£ héen (%) aiguille
BA shirén  (4) poéte

iai=) chugnshuo (zh,4&) légende

R& yuanyi  (Bh 1) vouloir

BR baifa (4£) cheveux blancs
H i (®) gros
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